KoHTuPlFAOBAA
MarPrmua NaTok 3

=)

Jor. Ne 62

nata: 10.06.20 c.MeanHnkapoBo

KOHTYPINTIOBA/1 MAPULIA U3TOK 3 A

Aorosor
3A Bb3/IATAHE NOPBYKA 3A AOCTABKA

......................... rog., mexay:

1. KOHTYPINOBAN MAPUUA WU3TOK 3 AA, cbC
cepanuuie u agpec Ha ynpasnenue: rp. Codpua 1505,
6yn. CutHakoso Ne 48, eT. 9, peructpupaHo B
TbproBcku perucrop npu AreHuma N0 BNUCBAHUATA C
EMK 130020522, OdaHbyeH Homep BG130020522,
npeacrasnasaHo ot Kpacumup Benukos Hewos 8
KauecTBOTO MY Ha M3nbnHuTeneH aupektop U KyuHto
On ®epanHaHA0 B KaYeCcTBOTO My Ha YneH Ha CbBeTa
H3 OAMPEKTOpUTE, HAaPUMYAHO NO-HATaTbK B A0rosopa
BBb3NOXUTEN,

7]

2. TUCEHKPYN MATUPUANC BBATAPUA OOA, cbe
cepanuwe n agpec Ha ynpasneHue: rp. Codpua 1839,
kB. BparkpebHa, yn. Yenonewko woce Ne 43, ten.
02/942 78 73, dakc 02/945 47 14, perucTpupaHo B
AreHuuAa no BnuceBaHuATa, ¢ EWUK 131474168,
[NaHvbyeH Homep BG 131474168, npeacraBnaBaHo ot
Feopru AtaHacos Hwukonos B KayectBOTO MY Ha
Ynpasuten, HapuyaHo no-HaTtatbk U3MNBHUTEN, ce
CKNIOYM TO3U O0roBOP 33 CNe[HOTO:

ONPEAENEHUA

B HacTOAWMA A0roBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3UCKBA [APYro, NpeacTaBeHUTe no-40Ny AyMU WU
M3pasu MMaT CNeAHOTO 3HaYEHMe:

"PaboTteH peH" o3HauaBa AeH (C M3KNIOYEHUE Ha
cbboTta Mnu Hepena wnu oduumaneH npasHUK), B
KOWTO 6aHKuMTe 06UKHOBEHO pPaboTAT M M3BbBPLIBAT
HopmanHu 6aHKoBKM onepauuun B Bbarapus.
"fNorosop" HaCTOAWMA  OOKYMEHT
NPUAOXKEHUA U AONBNHEHUA.

"NlocTaBKa" - BCUYKM NPOAYKTH, KOUTO cnepBa Aaa
6b0aT AOCTaBEHU NO CUNATa HA HACTOALLMA O0r0BOP,
cbrnacHo odpepra Ha WM3INBJHUTENA m MpoTokon oT
nposegeHo porosapaHe no ON pe¢. Ne 50-6-20
(MpunoxkeHune 3);

"MNnowanka Ha BDB3INOKUTENA" o3Hauasa TEL,
"KoHtypfnoban Mapuua ustok 3”, c.MepgHuKapoeo,
obwwuHa Meavboso.

C BCHYKM

1. NPEAMET HA AOrOBOPA

Bb3NOXKUTENAT sv3nara u U3NBNAHUTENAT npuema
ha v3sbpwu [locTaBKka Ha METanu OT BbINepoaHa
CTOMaHa — /INCTOBA CTOM3Ha, LWWHWU, CTOMAHEHW
npodunn  n Tpbba, CbINACHO  TexHW4YeckKa
cneundukauma Ha Bb3INNOXKUTENA (MpunoxeHue 2) u

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

............................. , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9" Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board

of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,
and

2. THYSSENKRUPP MATERIALS BULGARIA 0OOD,
having its seat and registered office address, 1839
Sofia, Vrajdebna quarter, 43, Chelopeshko shoes
Str., tel 02/942 78 73, fax 02/945 47 14, registered
in the registry agency under 131474168, tax
number BG 131474168, represented by Georgi
Atanasov Nikolov in his capacity of Manager,
hereinafter referred to as SUPPLIER, this contract
was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;
“Contract” this document
attachments and appendices;
“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER and
Protocol from negotiation tender ref. No 50-6-20
(Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

with all the

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

The CONTRACTING AUTHORITY assigns, and the
SUPPLIER accepts to Supply carbon steel metals —
Steel sheets, strip, profiles and pipe as per the
technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the
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odepra npeacraseHa ot U3MbJIHUTE/NA u nposepeHa
ot BDb3/IOXUTENA (Mpunoxkenne 3), cpewy
AOrOBOPEHO Bb3HarpaXkaeHue cbrnacHo NPOTOKON OT
npoBeAeHO JoroBapsaHe.

2. UEHA. HAYYH 3A MNALLAHE

2.1. Obuwiata cTOMHOCT Ha To3u gorosop e 53 634,00
nB. /netaeceT u TPU XMNAAM WECTCTOTUH TPUAECET W
yetupu nesa/, 6es [AAC. LllewaTa BKAOYBA U
AOCTaBAHETO Ha cTokuTe Ao [nowaakata Ha
Bb3/IOXKUTENA KakTO M  BCUYKM TPaHCMOPTHWU
pa3xoAm, TaKCK, MUTa U 3aCTPaX0OBKMU.

2.2, EguHnyHuTe UeHun oT ¢duHaHcoBOTO
npegnoxexnue Ha U3MNbNHUTENA ca ¢ukcupaHu 3a
BPEMETO Ha U3MbJIHEHWE HA HACTOALLUA AOrOBOP U He
noane)<ar Ha NnpomaHa.

2.3. UeHaTta 3a AocTaBKaTta ce 3annawga Ao 60 AHu
cnep AOCTaBKa Ha CTOKaTa, NpeAcCTaBAHE Ha AaHbYyHa
daktypa, ceptudukat 3a gocTaBeHM maTepuanu u
npuemo — npepasateneH NPOTOKOJ, NpeacTaBeHu oT
M3Nb/THUTENA u npoBepexn ot Bb3/IOXKUTENA.

2.4. BCMuYKM nnawaHWA NO TO3U JOroBOp e ce
u3BbpweaT ¢ 6aHKOBU NpeBogu B nesa. Pasxoaute B
6aHkata Ha MW3NB/AHUTENA ca 3a cMeTKa Ha
M3NBNIHUTENA, a B 6aHkaTa Ha Bb3NOXUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/IOXKUTE/IA. baHKOBUTE CMETKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/IOXKUTENA:

banka [ICK EAL rp.Codua

IBAN: BG94 STSA 9300 1521 0392 96
BIC: STSABGSF

HA U3NBNHUTENA:

YHukpeaut bynbauk ALl - Codua
IBAN:BG54 UNCR 9660 1029 5674 08
BIC :UNCR BGSF

3. TAPAHUUA 3A UINBSIHEHUE

3.1. Mpwn nognuceaHe Ha [O0rosopa,
U3NBAHUTENAT we npeactaBu rapaHuua 3a gobpo
U3NbNHEHWEe Ha cToMHOCT 3% /Tpu npoueHTa/ oOT
obujata cTOMHOCT Ha pgorosopa nosa ¢opmarta Ha
6aHKOBa rapaHuMA CbC CPOK Ha BaNMAHOCT 3a Lenua
CpoK Ha gencteue Ha [orosopa natoc 30 (Tpuaecer)
AHW cnep npekpaTaBaHeTo Ha JlorosBopa uam napuyex
Aeno3nT WAKM 3aCTpaxoBKa, KOATO obe3neyvasa
M3NBAHEHMETO Ype3 NOKPUTUE Ha OTFOBOPHOCTTa Ha
U3NBJHUTENA.

offer presented by the SUPPLIER and reviewed by
the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3)
against consideration as per Protocol from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
53 634,00 leva / fifty-three thousand six hundred
thirty-four leva/, VAT excluded. The price includes
delivery of the Supply to the CONTRACTING
AUTHORITY’s Site as well as all transportation,
customs expenses and fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

DSK bank

IBAN: BG94 STSA 9300 1521 0392 96
BIC: STSABGSF

SUPPLIER:

UniCredit Bulbank, Sofia

IBAN:BG54 UNCR 9660 1029 5674 08
BIC :UNCR BGSF

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
SUPPLIER shall submit performance guarantee,
amounting 3 % /three per cent/ of the total value
of the contract in the form of a bank guarantee
with term of validity throughout the entire
Contract Period plus 30 (thirty) days after Contract
completion or monetary deposit or an insurance
being presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER.




3.2. Korato Kato [lapaHuuAa 3a u3NbAHEHuWE ce
npeacraBa napuyHa Cyma, Cymata Cce BHacA no
6aHkoBaTa cmeTka Ha BbL3/IOXKWUTENA, nocoveHa B
HaCTOALLMA A0rOBOP.

3.3. Korato KaTo rapaHuua 3a u3nb/HeHue ce
npeactasa  6aHkoBa rapaHuma, W3NBAHUTENAT
npeaasa Ha Bb3/IOXKUTE/NIA opurmHaneH eksemnnap
Ha 6aHKoBa rapaHuua, wu3gageHa B NON3a Ha
Bb3/10KUTENA.

3.4. KoraTo KaTo rapaHuua 3a u3NbAHEHWE ce
npepacrasa 3actpaxoska, U3Mb/AHUTENAT npepasa Ha
BbH3/TOXKUTENA opurMHaneH eksemnnap Ha
3acTpaxoBaTenHa nonuua, u3pgageHa B nNon3a Ha
BBb3/IOXKUTENA wunm 8 Koato BB3INOXKUTENAT e
NOCOYEH KaTo TPeTo nNonsgalo ce auue
/6eHeduumep/, koato Tpabsa pa oTroBapa Ha
cnefHUTE U3UCKBAHUA

3.4.1. ha obe3neuasa U3NbBAHEHUETO Ha
3agbmkeHuata Ha U3NMBIHUTENA no To3u porosop
Ype3 NoOKpuTHe Ha oTroBopHocTTa Ha U3MB/IHUTENA;
3.4.2. pa 6bae cbC CPOK Ha BaNUAHOCT 3a LLeNUA CPOK
Ha pevicteue Ha [lorosopa natoc 30 (Tpupecet) AHM
cnej npekpaTtABaHeTo Ha [lorosopa.

3.5. Pa3xopute no CKNIOYBaHeTo Ha
3aCTpPaxoBaTe/NIHUA [0roBOpP MU NOAABPXKAHETO Ha
BA/INQHOCTTa Ha 3aCTpaxOBKaTa 3a U3UCKBAHMUA CPOK,
KaKTO M NO BCAKO M3NMallaHe Ha 3acTpPaxoBaTesiHO
obeswerteHne B nonsa Ha BB3INIOKWUTENA, npm
HaMYUETO Ha OCHOBaHME 33 TOBa, Ca 3a CMETKa Ha
U3NBAHUTENA.

3.6. lapaHuuaTta 3a f06po M3NbLAHEHMEe wWe 6bae
ocsobogeHa ot BbB3/IOKUTENA u BbpHaTa Ha
M3NBbHUTENA He no—kbcHOo oT 30 gHu /Tpupgecer
AHW/ cnep paTaTta Ha M3NbAHEHUE Ha 3aAb/KEHUATA
Ha U3MBIHUTENA.

3.7. BB3/IOKUTENAT uma npaBo QA[a 3aAabpiu
nNapuyHUa [AenosuT uan pa ce yAOBNETBOPU OT
6aHkoBaTa rapaHuua ,CbOTBETHO OT 3aCTpaxoBKaTa, B
cnyvain ye porosopa 6bae passBaneH Ha OCHOBaHMeE
un. 7.4.

4. YCNoBUA U CPOKOBE HA AOCTABKA

4.1. CroKkuTe LWe ce AOCTaBAT NO CNEAHUA HAUYMH: cnej,
nopvyka 3a pgocraska ot Bb3J/IOXKUTENA po 31 tonun
2020r.

4.2. CToKkuTe We ce AOCTaBAT Ha C/lefHUA agpec:
cknag Ha TELU Kowtyplfnoban Mapuua WU3tok 3, c.
MepaHukaposo 6294, obwmHa Mabvboso, ob6n. Crapa
3aropa.

4.3. U3NBJIHUTENAT yseaomasa Bb3/IOKUTENA 3a

3.2. An amount of money shall be presehted as
Assurance of Performance and the sum shall be
transferred into the bank account of the
CONTRACTING ITY as specified in this contract.

3.3. In the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
SUPPLIER shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

3.4. In the event of an insurance being
presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER shall present the CONTRACTING
AUTHORITY with an original copy of an insurance
policy issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY or which specifies the CONTRACTING
AUTHORITY as a third benefit recipient
/beneficiary/, and one compliant with the
following requirements:

3.4.1. to secure the fulfilment of SUPPLIER’s
obligations under this contract through covering
SUPPLIER's liability;

3.4.2. to be effective and operative throughout the
entire Contract Period plus 30 (thirty) days after
Contract completion.

3.5. Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the SUPPLIER’s expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the SUPPLIER not later than 30 days /thirty days/
after the completion date of all SUPPLIER
obligations under this contract

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds
set in clause 7.4 hereof.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in the following way:
as per purchase order for delivery until 31st July
2020.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
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faraTta Ha AOCTaBKa Hal-KbCHO eAuH AeH Npeaun AeHA
3a DOCTaBKa Ha cnepHua umenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4. Crokute ce npuemar B uHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

4.5. CpoKbT Ha pJoroBopa e QA0 AO0CTaBKa Ha
O0rOBOPEHOTO KOJ/IMYECTBO, HO He MO-KbCHO OT 31
tonun 2020 r.

5. TAPAHLUWU 3A KAYECTBO. PEKNAMALUMN

5.1. NapaHUMOHHMAT CPOK Ha CToKuTe e 12 meceua oT
AartaTa Ha JoCTaBKa.

5.2. Peknamauumu 3a NIUNCK, HapylleHa ONaKOBKa U
Ap. ce npaBAT NPU nNpuMemMaHeTO Ha CTOKaTa OT
Bb3/IOKUTENA.

5.3. Bb3/IOXXUTENAT e anbKeH npu ycTaHOBABaHe Ha
KO/IMYECTBEHWU HECHbOTBETCTBUA U/UNN HEAOCTaTbuM B
KayecTBOTO Aa CBUKa KOMWUCUA, B KOATO Aa ydyacTsa
npeacrasuten Ha U3NBJIHUTENS, a aKo
M3NBNHUTENAT  He  wu3npatu  npepcrasuten,
NPOTOKON  OT YCTAaHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
NPUCHLCTBMETO Ha areHT NO OueHABaHe Ha
CbOTBETCTBUETO U CTOKOBUA KOHTPOJI.

54. Tlpun poctaBka Ha M3UANO WMAM  OTYACTU
NOBPEAEHN CTOKWU, KAKTO U NPU HanU4uMe Ha ABHMU
HeAoCTaTbuU U AedEeKTH, UNK NPU A0CTaBKa Ha CTOKU
KOMTO He cboTBeTCTBaT Ha  TexHW4yeckaTa
cneundukauma, BB3NOKUTENAT wuma npasBo pa
BbpHe CTOKata Ha W3MNBJAHUTENA wunu pa wucka
OTCTpaHABaHe Ha HepoCTaTbuUTe U aAedekTuTe 3a
cmeTka Ha U3MbHUTENA.

5.5. BB3/IOKUTENAT we wuHPOpMMpa nUCMEHO
M3NBbIHUTENA 3a Bcuukn pedektn, npoasunu ce
npes rapaHUMOHHUA CPOK. Bcuukm pasxoam, cebp3aHu
C OTCTpaHABaHETO Ha Je¢peKTUTe no Bpeme Ha
rapaHuUMoOHHMA CpoK wWwe 6baar 3a CcmeTKa Ha
U3NB/THUTENA.

6. HEYCTOMKM

6.1. B cnyyait, ye U3NB/IHUTENAT aonycHe no csos
BMHa HEM3Nb/IHEHWE Ha KOETO U Aa e 3aAb/KEeHue,
NPOU3TUYALLO OT TO3U [0rOBOP W/UNM 3aKbCHee C
NPUKNIOYBAHETO Ha W3NBAHEHWETO B AOTOBOPEHUSA
CPOK, C M3K/OYEHME Ha cayd4auTe Ha ¢Gopc maxop,
M3NBIHUTENAT abaxku HeycToiKa B pasmep Ha 0,50
% 3a BCEKM feH 3aKbCHEHWUE, HO He noseye oT 8 % oT
obwarta CTOWHOCT Ha forosopa.

6.2. Mpu poctaBka Ha CTOKWM, HEOTrOBapAlUM Ha
YCNOBMATA Ha TO3M JOrOBOpP Te LWE Ce CuuTaT 3a
HepoctaseHu, a U3Mb/IHUTENAT abnKu HeyCTOMKa B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen ot

AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4.5. The term of the contract is until delivery of the
agreed quantity, but not later 31 July 2020.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for the scope of supply
shall be 12 months from the delivery date.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the SUPPLIER or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfil any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.

6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the




JoroBopa A0 paTaTa, Ha KOATO cCblute 6baat
NONpPaBeHU WNN 3aMEHEHM C HOBM, OTrOBapALLU Ha
M3UCKBaHUATA.

7. NPEKPATABAHE u PA3BANAHE HA
AO0roBoPA

[eicTBneTo Ha HAcTOALLMA AOTOBOp Ce NpeKpaTaABa:
7.1. C u3TMYaHe Ha CpOKa Ha A,0roBopa;

7.2. No B3aMMHO cbrnacue Ha CTPpaHUTE U3pPaA3e€Ho B
NMUCMEH BUA,;

7.3. Bb3/IOXXUTENAT uma npaBo eAHOCTPAHHO Aa
npekpatM BbBB BCEKM eAWH MOMEHT Jorosopa C
usnpawaHe Ha Agecer (10) pHeBHO nUCMeEHO
npegussectme po MWU3NbJAHUTENA, B KoeTto ce
onpejena panu [oOroBopbT wWe 6bae npekparted
YaCTU4HO WMAM  U3UANO UM pata, OT  KOATO
npeKkpaTABaHeTO BNAU3a B CUNa.

7.4 [leicTBMETO Ha HACTOAWMA OOTOBOP MOXKe Aa
6bae pas3BaneHo epgHocTpaHHo oT BbH3/IOXKUTENA
npu BUMHOBHO HEU3Nb/IHEHME, HAa KOETO U pJa e oT
3aAb/KEeHUATa, NOETU MO CUnaTa Ha JOroBopa Cbe 7
AHeBHO npegussectue po U3MNbAHUTENA

7.5 B cnyvait Ha pa3BansaHe Ha AOroBOpa No cUnata Ha
yn. 7.4, Bb3NIOXKUTENAT uma npaBo pa nonayum
HeyCcToMKa CbrnacHo un. 6.1.

BBb3/IOKUTENIAT wuma npaBo p[a  npuxeaHe
Ab/KMMaTa Cyma 3a pasBa/fiAHETO Ha A0roBopa C
AbKumuTte ot Hero Ha WU3MNBAHUTENA cymu 3a
[OCTaBKUTE, M3NbAHEHU NpeAu NpeKpaTABaHETO Ha
To3u [lorosop.

8. ®OPC MAXOP

8.1. B cnyyai, 4e HAKOA OT CTPaHWUTE He MOXe Aa
M3NbAHWU 3a4bIKEHUATA CUM NO TO3U [OrOBOP Nopaau
HenpeaBUAEHO WKW HeNpeaoTBpPaTUMO Cbbutue oT
M3BbHPEAEH XapaKTep, KOeTO e HacTbNuno cnea
CK/NIOYBAHE Ha TO3U AOTrOBOP, B PaMKUTE Ha 5 AHM OT
HacTbNBaHETO Ha CbbUTMETO BCAKA eAHa OT CTpaHuTe
TpAbBa pAa ysBegomu ppyrata. lMossata Ha ¢opc
MaXXop cnupa M3NbAHEHWETO no To3u gorosop. C
NoAHOBABAaHE M3Nb/IHEHMETO Ha AOroBOpa HEroBUAT
CPOK Ce yAb/KaBa C BpeMETPaeHeTo  Ha
$opcMaKopHOTO CbbUTHE.

8.2. B cnyya Ha ¢opc Mmaxop, KoWTo 3abasa
M3nb/lHEHWEeTO Ha porosopa ot M3MBAHUTENA c
noseye ot 80 paHu, BDB3/IOKUTENAT moxe pa
npekpaTu Jorosopa.

SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. CONTRACTING AUTHORITY shall have the
right unilaterally to terminate the contract by 10-
day written notice sent to SUPPLIER in which to
be determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as
from which the contract to be terminated.

7.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.5 In case of termination of the contract as per 7.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAJEUR

8.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2. In case of force majeure that delays the
SUPPLIER’s Performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
Contract.




9. OONMBAHUTENIHU PA3MNOPELBU

9.1. CrpaHuTe noTBbPXKAABAT, Ye NpPU ynpaBAeHUETo
Ha [JeWHOCTTa CU U BBTPELIHUTE CU OTHOLLEHUA
Bb3/IOXKUTENAT, n U3NBJHUTENAT peiicteaTt Kato
Ce No30BaBaT Ha MPUHUUNUTE, KOUTO CE CbAbPKAT B
AHTUKOpYNuUUOHHaTa MNonutuka 3a Bb3/IOXKUTENA —
Mpunoxenne 4, KopekcbT Ha [losBegenue 3a
[Ooctasunka — Mpunoxenwe 5 u Ceptudukat Ha
AOCTaBYMKa - 3akoHM 3a HanaraHe Ha CaHKkuumn —
Mpunoxkenne 6. CTpaHuTe HAMa Aa npeanpuemar
AEeNCTBUA, KOUTO Ca B HapylweHne Ha Te3n MoAuTukm
wau  Kouto buxa pJoBeM A0 Hecnas3BaHeTo
um. CTpaHUTe ce cnopasymaBaT, Ye No OTHOLIEHMWE Ha
ycnyrute, npepocTtaBeHM No KOWTo M aga 6uno
£0roBop, 6Un TOM NUCMEH WU He, HATO CTPaHUTe,
HUTO HAKOW OT TexHUTe COBCTBEHWUUM, CRyKWUTenwu,
ObLEPHU APYXKECTBA, MU AOKONKOTO UM € U3BECTHO,
nocpeaHMUM UAN NpeacTaBUTeNn, HAMA Aa NpasAarT,
obewasat ga 0A06pAT HanpasaTa Ha NpeasoOXKeHUe
32 nNogapbK WAW nNalwaHe, BKAOUYUTENHO 6e3
orpaHuyeHue, noganbata unau obewaHuetro 3a
noaanba Ha CBOM XOHOpap WMAW APYrM CpeacTsa,
KOWUTO Ca MONy4YMnu, NONy4aBaT UM WE NoAy4YaT no
porosop ¢ KowTtyplnoban, Ha wunm B nonsa Ha
ObpxaseH CnyXkuten unu 4yneH ot CeMeincTsoTo Unu
61M3bK CHAPYKHUK Ha [bpkaseH Cnyuten, Npako
WU KOCBEHO, C Lien HenpasBomepHo pa: (i) nosnuse
Ha AelicTeBne unu pewenune Ha JbpasHua Cryxuten
B KayecTBOTO MY/I Ha AMbXKHOCTHO auue; (ii) CKNoHu
AvpxaBHua Cnyxuten pga wM3BbPWUM WAM A3 He
npeanpYeme AeWCTBUE B HapylleHWe Ha CBOETO
cnyxebHo 3apabmkeHue; (iii) nonyum HenpasomepHO
no — u3rogHu ycnosua; unu (iv) cknoHun dbprkasHus
Cnyxuten pa wu3non3Ba CBOETO BAMAHME pAa
Bb3feiNCTBa BbPXy AEWUCTBUE WAM  pelleHWe Ha
NpaBUTENCTBOTO (BCAKO eAHO OT ropecnomeHaTute
npeacrasnasa ,3abpaHeHo nnawaxe “). Bcaka ctpaHa
Tpabsa HesabaBHO pJa ysegomMu apyrata  3a
HaZMuMeTo Ha KakeBoTo M pga 6uno 3abpaHeHo
MNnawaHe.

9.2. 3a BCUYKM HeypeaeHM BbMNPOCU OT HACTOALMA
porosop ce npunarat  Obwute Ycnosua Ha
BB3/IOXKUTENA, npunoxummu Kbm porosopute 3a
Bb3naraHe Ha oblwecTBeHn Nopbuku — MpunoxkeHue
Ne 1.

9.3. HacroawmaT poroBop e noanucaH B ABa
MOEHTUYHU OpPUTMHaANAa Ha BGBArapPCKU U aHIMICKK
e3uK. B cnyyait Ha NnpoTUBOpEUUa Mexay aHIMUNCKKUA
M 6bArapckua TeKCT, 6bArapCcKMAT We ce nonsea C
npeAuMCTBO.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the SUPPLIER operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’s Anticorruption Policy — Appendix 4,
the SUPPLIER Code of Conduct — Appendix 5 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6
Policies. The Parties shall not engage in any
conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these
Policies. The Parties agree that, with respect to the
services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its
knowledge, agents or representatives will directly
or indirectly, make, promise or authorize the
making of any offer, gift or payment of anything of
value, including without limitation, the sharing or
promise to share its fees or any other funds that it
has received, receives or will receive under any
agreement with ContourGlobal, to or for the
benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of
improperly: (i) influencing any act or decision of
the Government Official in his or her official
capacity; (ii) inducing the Government Official to
do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or (iv) inducing the Government Official to use his
or her influence to affect any governmental act or
decision (any of the foregoing a “Prohibited
Payment”). The Parties shall promptly report to
the other any Prohibited Payment.

9.2. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.
9.3. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.




Hepaage nra vacT 0T HaCTOALYA gorosop ca:

NMpunomeune N2 1 —~ O6um ycnosma

flipunowerue NO 2 — Texuuiecka Cneundurayms;
Mpunomenne Ne 3 — Mporokon or Aorosapawe,
TEXHHYECKA U LIeHoBa 0depTa;

Npuacenme N2 4 - AHTMKOPYNLMOHHATA NOAMTHKS
Ha BBIIOKMUTENA w flexnapaupn 33 (nassade wa
AHTMKOPYNUMOHHATA NONWTUNA;

NMpwiomeuwe Ne S - Kogexc 33 nosegewme wa
A0CTIBUMKS

Npunowenne N2 6 —~ Ceprudmxar 1wa gocrasmua -
3akonu 33 Hanarane Ha Cankumu
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An integral part of the present contract are:

Appendix 1- GeneralTerms;
Appendix 2 Technical Specification;

Appendix 3 - Negotiation protocol, Technical and

Price offer;

Appendix 4 - CONTRACTING AUTHORITY's
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy

compliance statement;
Appendix S— SUPPUER Code of Conduct

Appendix 6- Vendor Certificate —Sanctions Laws
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